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AMPERFIED

EU-Konformitatserklarung” gemas der
EU-Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, Anhang IV und weiteren
europaischen Richtlinien

O1. April 2022
Hiermit erklaren wir, dass die Bauart
Erzeugnis: Ladesystem Mode 3
Modell/Typ: Wallbox Energy Control
Hersteller: AMPERFIED GmbH
Gutenbergring 20

69190 Walldorf
Deutschland

folgenden einschlagigen Bestimmungen in der derzeit gultigen
Fassung entspricht:

e Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
e EMV-Richtlinie 2014/30/EU
e RoHs-Richtlinie 2011/65/EU
Angewandte harmonisierte Normen, insbesondere:
e EN 61851-1:2019
e EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

I bezieht sich auf den Auslieferungszustand des Ladesystems

AMPERFIED GmbH

el = /5'/
o L -
Robin Karpp /= “Olrich Gritnm
Managing Director Managing Director
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EU conformity declaration® in accordance with the EU Low-voltage
Directive 2014/35/EU, Appendix IV, and other European directives
We herewith declare that the design of the

product:

model/type:
meets the following pertinent stipulations as per the version valid at the
present time:

* Low-voltage Directive 2014/35/EU

* EMC Directive 2014/30/EU

* RoHs Directive 2011/65/EU
Harmonised standards used, in particular:

¢ EN 61851-1:2019

* EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 refers to the as-delivered condition of the Charging System upon
dispatch as stated.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

Déclaration UE de conformité?) selon la directive UE basse tension
2014/35/UE, annexe IV et les autres directives européennes
Nous déclarons par la présente que le modéle de

Produit :

Type :
est conforme aux dispositions pertinentes suivantes dans leur
version actuelle :

» Directive basse tension 2014/35/UE

* Directive CEM 2014/30/UE

* Directive LdSD 2011/65/UE
Normes harmonisées appliquées, notamment :

¢ EN 61851-1:2019

¢ EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 fait référence a I'état de livraison du systéme de recharge.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

Declaracion de conformidad UEY segln la directiva de baja tension
de la UE 2014/35/UE, Anexo IV y demas directivas europeas
Por la presente declaramos que el disefio de

Producto:

Modelo/tipo:
cumple las siguientes disposiciones pertinentes en su version
actualmente vigente:

* Directiva de baja tensién 2014/35/UE

 Directiva CEM 2014/30/UE

* Directiva RUSP 2011/65/UE
Normas armonizadas aplicadas, en especial:

* EN 61851-1:2019

* EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 hace referencia al estado de entrega del sistema de carga
mencionado.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

Dichiarazione di conformita UEY ai sensi della direttiva bassa tensione
2014/35/UE, allegato IV e ulteriori direttive europee
Con la presente dichiariamo che il tipo di costruzione del
prodotto:
modello/tipo:
corrisponde alle seguenti disposizioni nella versione attualmente valida:
« direttiva bassa tensione 2014/35/UE
« direttiva CEM 2014/30/UE
« direttiva RoHs 2011/65/UE
Norme armonizzate applicate, in particolare:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 si riferisce allo stato di consegna del sistema di carica.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director
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AMPERFIED

EU-producenterklzering V) jvf. Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU,
tilleeg IV og yderligere europeeiske direktiver
Vi erklaerer hermed, at konstruktionen af

Produkt:

Model/Type:
er i overensstemmelse med de nedenngevnte bestemmelser i den for
tiden geeldende udgave:

* Lavspeendingsdirektiv 2014/35/EU

¢ EMC-direktiv 2014/30/EU

* RoHs-direktiv 2011/65/EU
Anvendte harmoniserede normer, iseer:

¢ EN 61851-1:2019

¢ EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

b refererer til ladesystemets leveringsstand ved angivne forsendelse.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus®) EU-pienjannitedirektiivin
2014/35/EU, liitteen 1V ja muiden eurooppalaisten direktiivien mukaisesti
Taten vakuutamme, etté

Valmiste:

Malli/tyyppi:
vastaa rakenteeltaan seuraavia asiaan kuuluvia méarayksié niiden
voimassaolevassa muodossa:

* Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU

* EMC-direktiivi 2014/30/EU

* RoHs-direktiivi 2011/65/EU
Sovelletut yhdenmukaistetut standardit, erityisesti:

* EN 61851-1:2019

* EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 koskee latausjarjestelmén toimitustilaa.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

EU-verklaring van conformiteit overeenkomstig de EU-richtlijn inzake
spanningsgrenzen 2014/35/EU, bijlage IV en andere Europese
richtlijnen
Hiermede verklaren wij dat de constructie van
Product:
Model/Type:
voldoet aan de volgende geldende bepalingen:
* Richtlijn inzake spanningsgrenzen 2014/35/EU
¢ EMC-richtlijn 2014/30/EU
* RoHs-richtlijn 2011/65/EU
Toegepaste geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
« EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 heeft betrekking op de leveringstoestand van het oplaadsysteem.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

Declaragdo UE de Conformidade® nos termos da Diretiva da
CE 2014/35/UE respeitante a equipamentos de baixa tenséo,
Anexo IV e outras diretivas europeias
Pela presente, declaramos que o tipo de
Produto:
Modelo/Tipo:
estd em conformidade com as seguintes disposi¢des legais aplicaveis,
na sua versdo atualmente em vigor:
» Diretiva 2014/35/UE respeitante a equipamentos
de baixa tensdo
 Diretiva 2014/30/UE respeitante a compatibilidade
eletromagnética
* Diretiva 2011/65/UE respeitante a restricdo de
substancias perigosas
Normas harmonizadas aplicadas, nomeadamente:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 refere-se ao estado de entrega do sistema de carga.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director
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AnAwon moTétnTag EEY oUugewva pe Tnv odnyia epi xaunArg 1éong
EE 2014/35/EE, apdpTtnua IV Kai GAAeG EUpWTTAIKEG 0dNYiEg
Mg 10 TTapOV BNAWVOUE, OTI O TPOTTOG KOTAOKEUNG TOU
Mpoiov:
MovTtéAo/TUTTO0G:
QVTATTOKPIVETAI OTIG AKOAOUBEG OXETIKEG DIATALEIG, OTTWG AUTEG
onuEPa IoXUOUV:
* Odnyia Tepi xaunAng Tédong 2014/35/EE
¢ Odnyia tepi nAekTpopayvnTikAg oupBarétntag (HMX)
2014/30/EE
* Odnyia Trepi TrEPIOPIOPOU TNG XPONG OPICHEVWV
emKiviuvwy ouciwv (RoHs) 2011/65/EE
E@apuoopéva evapuoviouéva TTpoTuTra, IdIaitepa:
¢ EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
1 avagéperal 0TV KATACTACH TTAPGd00NG TOU GUOTIUATOS POPTIONG.

©

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

ELi uihilduvusdeklaratsioon? vastavalt ELi madalpingedirektiivi
2014/35/EL lisale 1V ning teistele Euroopa direktiividele
Sellega kinnitame, et mudel

toode:

mudel/tudip:
vastab jargmistele asjakohastele méaarustele nende hetkel kehtivas
vormis:

* madalpingedirektiiv 2014/35/EL

» elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv 2014/30/EL

* RoHSsi direktiiv 2011/65/EL
kohalduvad harmoniseeritud standardid, sealhulgas:

* EN 61851-1:2019

* EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

©

1 kehtib laadimissiisteemi tarneolekule.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director,

ES atitikties deklaracija pagal ES Zemos jtampos direktyvos
2014/35/ES IV prieda ir kitas Europos direktyvas
Siuo pareigkiame, kad
Gaminio:
Modelis ir (arba) tipas:
konstrukcija atitinka $iy specialiyjy reglamenty Siuo metu galiojancias
redakcijas:
« Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES
* Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
* Tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo direktyva 2011/65/ES
Taikyti darnieji standartai, jskaitant:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1) Taikoma isiysti paruostai jkrovimo sistemai.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director,

Deklaracja zgodnosci UEY odpowiadajgca dyrektywie niskonapieciowej
UE 2014/35/UE, zatacznik IV i innym dyrektywom europejskim
Niniejszym o$wiadczamy, ze konstrukcja
produktu:
modelu/typu:
Odpowiada nastepujgcym jednoznacznym wymaganiom w ich obecnej
formie:
» dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
* dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) 2014/30/UE
» dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHs) 2011/65/UE
Wykorzystano normy zharmonizowane, w szczegolnosci:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
1 odnosi sie do stanu dostawy systemu tadowania ze wskazanej wysy#ki.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director
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AMPERFIED

EU-forklaring om éverensstammelse? enligt EU-lAgspanningsdirektivet
2014/35/EU, bilaga IV och 6vriga europeiska direktiv
Harmed forklarar vi att konstruktionen p&
Produkt:
Modell/typ:
motsvarar foljande gallande, aktuella bestammelser:
* Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU
* EMC-direktiv 2014/30/EU
* RoHs-direktiv 2011/65/EU
Tillampade harmoniserande standarder, sarskilt:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
1 galler laddningssystemets leveransstatus.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

ES atbilstibas deklaracijat saskana ar Zemsprieguma direktivas
2014/35/ES IV pielikumu un citam Eiropas direktivam
Ar S0 més apliecinam, ka izstradajuma tips
|zstradajums:
Modelis/tips:
atbilst talak minétajiem spéka esosajiem atbilstoSajiem noteikumiem:
* Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES
* EMS direktiva 2014/30/ES
* RoHS direktiva 2011/65/ES
Piemérojamie saskanotie standarti, jo Tpasi:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1) attiecas uz uzlades sistémas piegades stavokli.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

EU prohlageni o shod&? dle smérnice 2014/35/EU o dodavani
Elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich
napéti na trh, pfiloha IV, a dal$ich evropskych smérnic
Timto prohlaSujeme, Ze konstrukéni provedeni

vyrobku:

model/typ:
odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim v aktualné platném
znéni:

* smérnice 2014/35/EU o dodavani elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

* smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

* smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych

nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
Aplikované harmonizované normy, zejména:

* EN 61851-1:2019

* EN 61000-6-2:2019

e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 vztahuje se ke stavu nabijeciho systému pfi odeslani.

(Robin Karpp
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director

Izjava EU o skladnosti® skladno z Direktivo o nizki napetosti
2014/35/EU, priloga IV, in drugimi evropskimi direktivami
S tem izjavljamo, da je vrsta konstrukcije za
izdelek:
model/tip:
skladna z naslednjimi ustreznimi dologili v trenutno veljavni razli€ici:
« Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU
 Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC) 2014/30/EU
 Direktiva RoHs 2011/65/EU
Uporabljeni harmonizirani standardi, zlasti:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
* EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
1 nana$a se na stanje ob dobavi polnilnega sistema.

(Robin Karpp)
Managing Director

(Ulrich Grimm)
Managing Director
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Vyhlasenie o zhode EUY podia smernice o nizkonapatovych
zariadeniach
2014/35/EU, Priloha IV a podla dal$ich eurépskych smernic
Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukény typ
Vyrobok:
Model/typ:
zodpoveda nasledujicim platnym ustanoveniam v aktualne plathom
zneni:
» Smernica 2014/35/EU o nizkonapéatovych zariadeniach
» Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
» Smernica 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania urgitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach
Pouzité harmonizované normy, predovsetkym:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 vztahuje sa na stav pri expedicii systému nabijania.

(Robin Karpp) (Ulrich Grimm)
Managing Director Managing Director

[eknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha ECY cbrnacHo [upekTvBaTa 3a HACKO
HanpexeHne Ha EC 2014/35/EC, npunoxeHue IV n gpyr1 eBponemncku
OVPEKTUBU
C HacTosILLOTO Aeknapvpame, Ye KOHCTPYKUMATa Ha
MpopykT:
Mogen/Tun:
OTroBaps Ha criegHUTe peneBaHTHW pa3nopeadv BbB BanuaHus
MOHACTOSILLIEM TEKCT:
¢ [lnpekTrBa 3a HWUCKO HanpexeHue 2014/35/EC
* [lupekTnBa 3a enekTpomarHuTHa ceBmectumocT 2014/30/EC
¢ NupekTyea 2011/65/EC (RoHS 2)
MpunoxeHn xapMOHU3UpaHU CTaHaapTH, NO-CrneumanHo:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1) oTHacs ce 3a CbCTOSHMETO npu OocTaBKa Ha 3apdaHaTta cuctema.

(Robin Karpp) (Ulrich Grimm)
Managing Director Managing Director

EU izjava o sukladnosti® u skladu s Prilogom IV Direktive 2014/35/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a o elektri€noj opremi namijenjenoj za
uporabu unutar odredenih naponskih granica i s ostalim direktivama EU-
a
Ovim izjavljujemo da konstrukcija
Proizvod:
Modelltip:
ispunjava zahtjeve sljedec¢ih mjerodavnih akata u onom njihovu izdanju
koje je vrijedilo u trenutku izrade proizvoda:
* Direktive 2014/35/EU o elektri€noj opremi namijenjenoj
upotrebi u odredenim naponskim granicama
* Direktive 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti
« Direktive 2011/65/EU o ograni¢enju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi
Primijenjeni harmonizirani standardi, osobito:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1) odnosi se na stanje u kojem je sustav za punjenje isporucen.

(Robin Karpp) (Ulrich Grimm)
Managing Director Managing Director

AMPERFIED

EU-megfelel6ségi nyilatkozat? a 2014/35/EU szamu,
a kisfeszUltségl villamossagi termékek biztonsagi kbvetelményeird|
sz016 iranyelv 1V. melléklete és tovabbi eurépai uniods elirasok szerint
Ezennel kijelentjuk, hogy az alabbi termék kivitele
Termék:
Modell/tipus:
megfelel a kdvetkez idevagd rendelkezések jelenleg érvényes
kiadasanak:
¢ 2014/35/EU szamu, kisfesziiltségl villamossagi termékek
biztonsagi kdvetelményeirdl szold (LVD) iranyelv
¢ 2014/30/EU szamd, elektromagneses zavart okoz6
berendezésekrél szolé6 (EMC) iranyelv
¢ 2011/65/EU szamd, veszélyes anyagok elektromos
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarél sz616
(RoHS) iranyelv
A kovetkez6 harmonizalt standardok alkalmazhatok:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 a toltérendszer kiszallitaskor érvényes allapotara vonatkozik.

(Robin Karpp) (Ulrich Grimm)
Managing Director Managing Director

Declaratie de conformitate UEDY, Tn conformitate cu Directiva UE
2014/35/UE privind joasa tensiune, Anexa IV si cu alte directive
europene
Prin prezenta, declaram ca tipul constructiv al
produsului:
Modelul/tipul:
este conform cu urmétoarele dispozitii relevante, in versiunea lor
actuala:
* Directiva 2014/35/UE privind joasa tensiune
* Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica
* Directiva 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare
a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHs)
Standarde armonizate aplicabile, in special:
* EN 61851-1:2019
* EN 61000-6-2:2019
e EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

1 se refera la starea de livrare a sistemului de incarcare.

(Robin Karpp) (Ulrich Grimm)
Managing Director Managing Director
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